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DYREKTYWA 2000/62/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 10 pazdziernika 2000 r.

zmieniajgca

dyrektywe Rady 96/49/WE w

sprawie

zblizenia ustawodawstw Pafistw

Czlonkowskich odnoszacych sie do kolejowego transportu towaréw niebezpiecznych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 71 ust. 1 lit. ¢),

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie z procedurg okreSlong w art. 251 Trak-
tatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Dyrektywa 96/49/WE (%) ustanawia przepisy prze-
jSciowe, ktore pozostawaly w mocy do dnia 1 stycznia
1999 r., w celu umozliwienia Europejskiemu Komitetowi
Normalizacyjnemu (CEN) ukoficzenia niektérych prac
normalizacyjnych dotyczacych zbiornikéw i cystern;
prac tych jeszcze nie ukoficzono.

Nalezy lepiej zdefiniowaé Srodki transportu, objete
odstepstwem przewidzianym w art. 5 ust. 2 lit. ¢) dyrek-
tywy 96/49/WE.

W celu umozliwienia Panstwom Czlonkowskim korzys-
tania, w ograniczonym czasie, z wagonéw kolejowych i
cystern, ktore nie s3 zgodne z nowym przepisem zawar-
tym w Zalgczniku do dyrektywy 96/49/WE, nalezy
wprowadzi¢ przepis przejsciowy obejmujacy wagony
kolejowe i cysterny wyprodukowane od dnia 1 stycznia
1997 r. i wykorzystywane jedynie w transporcie krajo-
wym.

Terminy ustanowione w art. 6 ust. 4 dyrektywy 96/49/
WE dotyczace niektérych $rodkéw transportu powinny
zostaé przesuniete; okreslenie danego $rodka transportu
i ostatecznego terminu zastosowania dyrektywy 96/49/
WE powinno podlegaé procedurze przewidzianej w jej
art. 9.

Odstepstwa przewidziane w art. 6 ust. 9, 11 i 14 dyrek-
tywy 96/49/WE powinny podlegaé procedurze przewi-
dzianej w jej art. 9.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/
468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (%).

() Dz.U. C 181 z 26.6.1999, str. 25.

() Dz.U. C 329 z 17.11.1999, str. 11.

(}) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 29 pazdziernika 1999 r.
(Dz.U. C 154 z 5.6.2000, str. 353), wspdlne stanowisko Rady z
dnia 27 czerwca 2000 r. (Dz.U. C 254 z 25.8.2000, str. 14) oraz
decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 wrze$nia 2000 r.

() Dz.U. L 235 z 17.9.1996, str. 25. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 1999/48/WE (Dz.U. L 169 z 5.7.1999, str. 58).

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.

)

®)

Nalezy okresli¢ warunki, po spelieniu ktérych trans-
port moze by¢ uznany za transport ad hoc.
W zwigzku z powyzszym dyrektywa
powinna zosta¢ zmieniona,

96/49/WE

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 96/49/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

W art. 5 ust. 2 lit. ¢) wyrazy ,temperatury funkcjonowania

materialéw przeznaczonych ...

zastepuje si¢ wyrazami:

Jtemperatury funkcjonowania materialéw uzywanych do
opakowan z tworzyw sztucznych, cystern oraz ich wypo-
sazenia przeznaczonych...”.

Artykut 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W obrebie swojego terytorium Pafistwo Czlon-
kowskie moze zezwoli¢ na korzystanie z wagonéw
kolejowych wyprodukowanych przed dniem 1 stycznia
1997 r., ktére nie spelniajg wymogéw okreslonych w
niniejszej dyrektywie, lecz zostaly wyprodukowane
zgodnie z przepisami krajowymi obowigzujgcymi dnia
31 grudnia 1996 r., pod warunkiem, Ze wagony te
zapewniaja wymagany poziom bezpieczenistwa.

Cysterny i wagony wyprodukowane dnia 1 stycznia
1997 r. lub podzniej, ktére nie spelniaja wymogéw
okreslonych w Zalaczniku, lecz zostaly wyproduko-
wane zgodnie z wymogami niniejszej dyrektywy obo-
wiazujagcymi w dniu ich produkcji, moga nadal by¢
wykorzystywane w transporcie krajowym do dnia usta-
nowionego zgodnie z procedurg przewidziang w
art. 9.7;

w ustep 4:

— w zdaniu pierwszym date ,31 grudnia 1998 r”
zastepuje sie datg ,30 czerwca 2001 r.”, i w zdaniu
drugim date ,1 stycznia 1999 r.” zastepuje si¢ datag
,1 lipca 2001 r.”.

— dodaje si¢ nastepujace akapity:

,Terminy 30 czerwca 2001 r. i 1 lipca 2001 r. w
odniesieniu do zbiornikéw i cystern, dla ktdrych
nie okre§lono zadnych szczegélowych wymogdw
technicznych, lub dla ktérych nie zamieszczono w
Zalagczniku wystarczajacych odniesien do odpo-
wiednich norm europejskich zostang przesunigte.

Zbiorniki i cysterny, okreslone w akapicie drugim,
oraz ostateczny termin do zastosowania niniejszej
dyrektywy w odniesieniu do tych zbiornikéw i cys-
tern zostang okre$lone zgodnie z procedurg prze-
widziang w art. 9.”;
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¢) ustep 9 otrzymuje brzmienie:

,9. Pod warunkiem uprzedniego powiadomienia
Komisji, nie pdézniej niz do dnia 31 grudnia 2002 r.
lub w terminie dwdch lat po ostatecznym terminie
zastosowania zmienionych wersji Zalacznika do niniej-
szej dyrektywy, Pafstwa Czlonkowskie moga przy-
jmowac przepisy mniej rygorystyczne niz te zawarte w
Zalgczniku, dla transportu w obrebie ich terytorium
jedynie niewielkich iloSci niektérych towaréw niebez-
piecznych, z wylaczeniem substancji o $rednim lub
wysokim poziomie radioaktywnosci.

Odstepstwa te stosuje si¢ bez dyskryminacij.

Bez wzgledu na powyzsze, Pafistwa Czlonkowskie
mogg w kazdym czasie, pod warunkiem, ze uprzednio
powiadomily Komisje, przyja¢ przepisy podobne do
przepiséw przyjetych przez inne Panstwa Czlonkow-
skie w odniesieniu do niniejszego ustepu.

Komisja bada, czy warunki ustanowione w niniejszym
ustepie zostaly spelnione i decyduje, zgodnie z proce-
durg przewidziang w art. 9, czy zainteresowane Paf-
stwa Czlonkowskie moga przyjac te odstepstwa.”;

d) ustgp 10 otrzymuje brzmienie:

,10.  Panstwa Czlonkowskie mogg wydawaé zezwole-
nia, wazne jedynie na ich terytorium, na transport ad
hoc towaréw niebezpiecznych, albo zabroniony na
mocy przepiséw Zalacznika, albo tez wykonywany na
warunkach innych niz te ustanowione w Zalgczniku,
pod warunkiem, ze taki transport ad hoc jest jasno
okreslony i ograniczony w czasie.”;

e) ustep 11 otrzymuje brzmienie:

,11.  Pod warunkiem uprzedniego powiadomienia
Komisji, Panistwa Czlonkowskie moga zezwalaé na spe-
gjalnie wyznaczonych trasach na ich terytorium na
regularny transport towaréw niebezpiecznych, stano-
wigcy czg$¢ okreSlonego procesu przemystowego, i
ktéry to transport jest albo zabroniony na mocy prze-
piséw Zalacznika, albo wykonywany na warunkach
innych niz te ustanowione w Zalaczniku, gdy dzialania
takie majg charakter lokalny i sa surowo kontrolowane
na jasno okreslonych warunkach.

Komisja bada, czy wymagania okreSlone w akapicie
pierwszym zostaly spelnione i decyduje, zgodnie z pro-
cedurg ustanowiong w art. 9, czy zainteresowane Pan-
stwa Czlonkowskie mogg zezwalaé na taki transport.”;

f) ustep 14 otrzymuje brzmienie:

,14.  Pod warunkiem uprzedniego powiadomienia
Komisji, Panstwa Czlonkowskie moga zezwalal na
transport towaréw niebezpiecznych na warunkach
mniej rygorystycznych niz te ustanowione w
Zalaczniku, w przypadku transportu lokalnego na
krotkich dystansach na terenie portdéw, lotnisk i
zakladéw przemystowych.

Komisja bada, czy warunki ustanowione w akapicie
pierwszym zostaly spelnione i decyduje, zgodnie z pro-
cedurg przewidziang w art. 9, czy zainteresowane Pan-
stwa Czlonkowskie moga zezwalaé na taki transport.”.

3. Artykul 9 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 9

1. Komisja jest wspomagana przez »Komitet ds. trans-
portu towaréw niebezpiecznych« powolanego na mocy

art. 9 dyrektywy 94/55/WE. (*)

2. W przypadku odniesienia si¢ do niniejszego artykutu,
art. 5 i art. 7 decyzji 1999/468/WE bedg mialy zastosowa-
nie z uwagi na przepisy jej art. 8.

Okres, okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE,
ustala si¢ na 3 miesigce.

3. Komitet uchwala swéj regulamin.

*) Dz.U. L 319 z 12.12.1994, str. 7. Dyrektywa ostatnio
Yy
zmieniona dyrektywa 2000/61/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (Dz.U. L 279 z 1.11.2000, str. 40).”.

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy do dnia 1 maja 2001 r. Pafstwa Czlon-
kowskie niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Wspomniane $rodki zawieraja odniesienie do niniejszej dyrek-
tywy lub odniesienie to towarzyszy ich urzedowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez
Pafistwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-

wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie w dniu jej opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europejskich.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Paristw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 10 pazdziernika 2000 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
N. FONTAINE

Przewodniczgcy

W imieniu Rady
D. VOYNET

Przewodniczgcy



